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Across

1 animali selvatici >> Los 
a******* salvajes (8)

6 Arance. Ciliegie. Lamponi. 
Fragole. >> Naranjas. Cerezas. 
F*********. Fresas. (10)

13 tracciare una linea diritta >> 
Trazar una línea r**** (5)

14 aver bisogno di >> 
N******** (9)

15 Una fetta di torta, per favore. 
>> Deme una porción de t****, 
por favor. (5)

16 in treno >> En f********** / 
En tren (11)

18 Purtroppo non posso pagare 
di più. >> Lo siento, pero no 
p**** pagar más. (5)

19 di qua e di là >> De a** 
para allá (3)

20 Accendi la radio! >> ¡Pon la 
r****! (5)

22 Il dente deve essere tolto. >> 
Hay que sacar la m****. (5)

24 all'occasione >> Cuando s** 
posible (3)

26 Abbiamo ricevuto la Vs. 
spedizione. >> Hemos recibido 
su e****. (5)

28 aprire la tenda / il sipario >> 
D******** / Subir la cortina (9)

30 data e luogo di nascita >> 
lugar y d** de nacimiento (3)

31 Dov'è l'ufficio turistico? >> 
¿Dónde está la oficina de 
t******? (7)

32 Suona il campanello. C'è 
qualcuno alla porta. >> S**** 
el timbre. Hay alguien a la 
puerta. (5)

34 progredire / fare progressi 
>> Hacer p******** / Progresar 
(9)

36 entra nella stanza >> (Él) 
e**** en el cuarto (5)

38 fa giorno >> A****** / Se 
hace de día (7)

39 andare a piedi >> Ir a p** / 
Andar (3)

40 Faccia con calma / comodo! 
>> ¡Tómese el tiempo 
n********! (9)

43 Qual è la tariffa per 
persona? >> ¿Cuánto es la 
c**** por persona? (5)

44 l'anno prossimo >> El a** 
que viene (3)

45 mettere in ordine >> Poner 
en / Traer al o**** (5)

47 Sii breve! >> ¡Sé b****! (5)

48 La Vs. ditta ci è stata 
raccomandata da ... >> ... n** 
recomendó su empresa. (3)

50 fare della musica >> T**** 
un instrumento musical / Hacer 
música (5)

52 ha la precendenza >> (Él) 
tiene p********** (11)

55 Quando aprono / chiudono 
le banche? >> ¿A qué hora 
a**** / cierran los bancos? (5)

56 mantenere la famiglia >> 
S******** / Mantener a la 
familia (9)

57 Stammi bene! >> ¡Que lo 
p**** bien! / ¡Que te vaya bien! 
(5)

58 rimettersi / guarire >> 
R********* / Recuperarse (10)

59 con mia sorpresa >> Para mi 
s******* / Con sorpresa de mi 
parte (8)

Down

2 nascere >> N**** (5)

3 a mie spese >> A costa m** 
(3)

4 la linea è occupata >> La 
l**** está ocupada (5)

5 asciugarsi la faccia >> 
S****** la cara (7)

6 tirare un colpo di fucile / 
sparare >> Disparar / Tirar con 
el f**** (5)

7 Come arrivo in autostrada? 
>> ¿Cómo se llega a la 
a********? (9)

8 ai margini della strada >> Al 
b**** de la calle (5)

9 rovinarsi lo stomaco >> 
Echarse a perder el estómago / 
E********** el estómago (11)

10 il latte è inacidito / andate a 
male >> La leche está a**** / 
está cortada (am.) (5)

11 I miei colori preferiti sono 
oro e argento. >> Mis colores 
p********* son el dorado y el 
plateado. (10)

12 In allegato Vi inviamo il ns. 
ultimo catalogo. >> Adjunto le 
enviamos nuestro c******* más 
reciente. (8)

17 in / d'autunno >> En o**** 
(5)

21 un cielo limpido >> Un cielo 
d******** (9)

22 Si trova sul mare? >> ¿Está 
cerca del m**? (3)

23 essere un camminatore >> 
Ser a******** (9)

25 prima / durante / dopo i pasti 
>> A**** / Durante / Después 
de las comidas (5)

27 L'ho cercata ieri ma era 
fuori. >> Vine a v******** 
ayer, pero había salido / no 
estaba en casa. (9)

29 attraversare un fiume a 
nuoto >> Atravesar un r** 
nadando (3)

33 il mio orologio va avanti >> 
Mi reloj va a********** (11)

34 Spero che rimanga a pranzo. 

>> Espero que p**** quedarse 
a almorzar. (5)

35 Queste cose non sono mie. 
>> Estas cosas no s** mías. (3)

37 prendere possesso di >> 
A********* (10)

38 raggiungere lo scopo / la 
meta / l'obiettivo >> A******* 
la meta (8)

39 progredire / fare progressi 
>> Hacer progresos / P******** 
(9)

41 Piano, piano! >> ¡C** 
cuidado! / ¡Poco a poco! / ¡
Lento! (am.) (3)

42 sopra zero >> S**** cero (5)

46 lavare i denti >> Lavarse los 
d****** (7)

49 restare fedele a qualcuno >> 
S**** fiel a / Permanecer fiel a 
(5)

51 continuamente >> sin c**** 
/ siempre (5)

52 Mi faccia vedere una 
pelliccia, per favore! >> ¿Me 
p**** enseñar un abrigo de piel, 
por favor? (5)

53 c'è qualcosa che non va >> 
Hay un e**** / Algo no anda 
bien (5)

54 nel peggiore dei casi >> En 
el peor de los c**** (5)

57 un paio di guanti >> Un p** 
de guantes (3)


